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PROCEDIMIENTO PARA LA ADOPCION DE MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

Los estudiantes manifiestan una gran diversidad de intereses, motivaciones, capacidades y estilos de
aprendizaje. Hay estudiantes reflexivos (se detienen en el analisis de un problema) y estudiantes impulsivos
(responden muy rapidamente); estudiantes analiticos (pasan lentamente de las partes al todo) y estudiantes
sintéticos (abordan el tema desde la globalidad); unos trabajan durante periodos largos y otros necesitan
descansos; algunos necesitan un refuerzo continuo y otros no; los hay que prefieren trabajar solos y los hay
que prefieren trabajar en pequefio o gran grupo. Se tendran en cuenta los diferentes estilos de aprendizajes
resumidos en tres grupos: auditivos, visual y kinestésico. EI Departamento contempla esta diversidad
exponiendo la informacién de diferentes formas, utilizando los recursos que se ofrecen en la red y ofreciendo
una gran tipologia de actividades y recursos: orales, visuales, escritos, internet. Ademas, se proponen las
siguientes medidas para dar respuesta a la diversidad: - Detectar las ideas previas mediante, por ejemplo,
dialogos en el aula o debates, que permitiran que el docente conozca a los estudiantes y ellos a si mismos. -
Repasar las nociones estudiadas con regularidad y resolver los problemas detectados. - Realizar numerosas y
diversas actividades que combinen las resoluciones individuales y en pequefio y gran grupo, y la oralidad y lo
escrito. - Utilizar recursos graficos, digitales, visionado de peliculas, etc. - Usar el resumen de la unidad como
una forma de autoevaluacion. Los grupos seran heterogéneos. Actividades de refuerzo y ampliacion.

ORGANIZACION Y SEGUIMIENTO DE LOS PLANES DE RECUPERACION DEL ALUMNADO
CON MATERIAS PENDIENTES DE CURSOS ANTERIORES

Los alumnos comienzan la asignatura desde 1° de la ESO sin conocimientos previos. Algin caso hay de falso
debutante, pero el nivel es muy bajo ya que si han visto un poco de Francés, segunda lengua extranjera, en
Primaria es a un nivel de : numeros, dias de la semana, meses, colores...

Si un alumno suspendiera 1° ESO y no eligiera Francés, tendria que presentar un trabajo antes de terminar el
primer trimestre.

Si, por el contrario, eligiera Francés en 2°ESO teniendo suspenso 1° ESO, aprobaria todo con aprobar 2°
ESO, ya que la evaluacion es continua.

LIBROS O MATERIALES VAN A SER UTILIZADOS PARA EL DESARROLLO DE LA MATERIA

Nombre ISBN
Film: Le Petit Prince
Film: Les Choristes
Film: KlriKu et la Sorciére
Les fables de La Fontaine 9788853007575
Cahier de I"éleve. Club parachute. Santillana 8490493979
Livre de I'¢éleve. Club parachute. Santillana |988490493960

ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES/COMPLEMENTARIAS QUE SE VAN A LLEVAR A CABO
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Nombre Inicio Fin
Viaje a Francia: La Cité de L'Océan 13/12/2024 |13/12/2024
1°y 2° ESO a Biarritz
Cocinamos Crépes 03/02/2025 |03/02/2025
Teatro en Francés. La bohéme 19/02/2025 |19/02/2025
Obra de teatro relacionada con la literatura francesa: "Souvenirs"
Randonnée sur le Chemin de Saint-Jacques de Compostelle frangais. 18/04/2025 |18/04/2025

OBSERVACIONES GENERALES DE LA PROGRAMACION

La metodologia didactica en la ESO debe favorecer la capacidad del alumnado para aprender por si mismo,
para trabajar en equipo y para aplicar los métodos apropiados de investigacion y también debe subrayar la
relacion de los aspectos tedricos de las materias con sus aplicaciones practicas.

1. CRITERIOS METODOLOGICOS

- Es fundamental el papel del docente como orientador, promotor y facilitador del desarrollo competencial en
el alumnado Uno de los elementos clave en la ensefianza por competencias es despertar y mantener la
motivacidon hacia el aprendizaje, lo que implica un nuevo planteamiento del papel del alumno, activo y
autéonomo, consciente de ser el responsable de su aprendizaje. Por lo tanto, la aparicion de las competencias
clave en el desarrollo de las sesiones de la materia, va a depender del planteamiento docente, que ha de
presentar problemas relevantes y reales que desarrollen la comunicacion. Para ello es imprescindible el papel
del docente, para remarcar y hacer explicitas las estrategias (comprension y producciéon) que aparecen en
todos los bloques de contenidos y que el alumno debe aplicar para facilitarle la comprension o produccion del
mensaje a pesar de sus limitaciones linglisticas, tal y como se plantea en los estandares asociados con este
contenido.

- En contextos y situaciones de comunicacion real, la lengua se utiliza para realizar o acompafar acciones
con diversos propdsitos, por lo que la materia de Segunda lengua extranjera incorpora el enfoque orientado a
la accién recogido en el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas y describe, en términos de
actuacion y tomando este marco como base de dicha descripcion, lo que los estudiantes deberan ser capaces
de hacer en el idioma extranjero en diversos contextos comunicativos reales en los que, dada su edad y sus
caracteristicas, tendran oportunidad de actuar. Las actividades de recepcion, produccion e interaccion orales y
escritas que conforman los estandares de aprendizaje en el curriculo integran tanto las diversas competencias
comunicativas especificas, cuya activacion conjunta permite la realizacion de esas actividades, como las
competencias basicas generales correspondientes a cada etapa.

- El aprendizaje de segundas lenguas debe aproximarse al proceso de adquisicidon de las lenguas maternas
para producir unos resultados de caracter natural y directamente aplicables al uso linglistico en el mundo real.
Por ello, al comienzo del proceso ensefianza-aprendizaje de lenguas extranjeras la comprensién oral adquiere
una gran relevancia. Para que se produzca un aprendizaje satisfactorio de las lenguas, es determinante que
se promuevan unos contextos de uso de lenguas ricos y variados, en relacion con las tareas que se han de
realizar y sus posibles interlocutores, textos e intercambios comunicativos.
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- Para ello es necesario fomentar actitudes en los alumnos que favorezcan el aprendizaje, tales como,
aceptar la lengua objeto de estudio como instrumento de comunicacion en el aula; aplicar las estrategias de
comunicacién mas apropiadas; aprender a superar actitudes negativas como la ansiedad que puede provocar
el miedo a cometer errores en publico. Todo ello contribuira a que los alumnos desarrollen la confianza en si
mismos y muestren iniciativa y creatividad.

- Resulta recomendable el uso del Portfolio, que aporta informacion extensa sobre el aprendizaje del
alumnado, refuerza la evaluacién continua y permite compartir resultados de aprendizaje. El Portfolio es una
herramienta motivadora para el alumnado que potencia su autonomia y desarrolla su pensamiento critico y
reflexivo.

- EI manejo de recursos y materiales didacticos variados que favorezcan la aplicacién creativa, critica y
segura de las tecnologias de la informaciéon y comunicacion para acometer tareas u objetivos especificos de la
materia. Esto conlleva el conocimiento y uso de diferentes motores de busqueda y bases de datos en lengua
extranjera, sabiendo elegir aquellos que responden mejor a las propias necesidades de informacion; supone
tomar conciencia de los diferentes medios de comunicacion digital y de varios paquetes de software de
comunicacion y de su funcionamiento asi como sus beneficios y carencias en funcion del contexto y de los
destinatarios; saber qué recursos pueden compartirse publicamente y el valor que tienen; identificar los
programas y aplicaciones que mejor se adaptan al tipo de contenido que se quiere crear; contribuir al
conocimiento de dominio publico (wikis, foros publicos, revistas), teniendo en cuenta las normativas sobre los
derechos de autor y las licencias de uso y publicacion de la informacion.

- Adecuacion de las actividades a la madurez del alumnado en esta etapa educativa.

- Diversidad de planteamientos y actividades que responden a los modos diferentes de aprendizajes.

- Participacion activa del alumnado en el aprendizaje individual y en grupo.

UNIDADES DE PROGRAMACION

Las unidades de programacién organizan la accion didactica orientada hacia la adquisicion de competencias.
En este proceso se desarrollan los saberes basicos (conocimientos, destrezas y actitudes), cuyo aprendizaje
resulta necesario para la adquisicion de compentecias.

Los saberes basicos desarrollados en cada unidad de programacion son impartidos en clase a través de las
denominadas situaciones de aprendizaje. Estas, a su vez, se evallan a través de procedimientos de
evaluacion; los utilizados en esta programacion didactica son:
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Segun lo programado, el porcentaje de uso de los procedimientos de evaluacion para obtener la
calificacion final del alumnado es:
Esquemas y mapas conceptuales: 13,25%
Pruebas de ejecucion: 20,63%
Presentacion de un producto: 37,68%
Examen tradicional/Prueba objetiva/competencial: 3,73%
Trabajo monografico o de investigacion: 24,71%

En este apartado, se muestran secuenciadas las diferentes unidades de programacién asociadas con la
materia (Segunda Lengua Extranjera - Francés de 1° de ESO). También se indican las fechas aproximadas de
comienzo de cada una de las unidades asi com el numero de periodos lectivos que se estima seran
necesarios para impartir la docencia correspondiente.

Comienzo aprox. Nombre de la unidad de programaciéon (UP) Periodos
09-09-2024 1.- Je me presente 20
16-12-2024 3.- Ma famille imaginée 15
17-03-2025 2.- Les vacances: Je visite un pays étranger 15
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1.- JE ME PRESENTE (20 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

ON SE PRESENTE

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

Objetivos comunicativos:

- Reconocer el francés

- Escuchar y pronunciar las letras del abecedario

- Comprender las instrucciones del profesor

- Decir por qué aprendo francés

- Identificar los paises francofonos

- Creacion de un comic y su respectiva estructura
Léxico:

Palabras faciles

- Los nombres

- El abecedario

- La cortesia (s'il te plait, s’ilvousplait, merci)
Fonética:

- El acento ténico
Cultura y civilisation:

- Descubrimiento del mundo francéfono
Objetivos comunicativos:

- Saludar, decir bonjour y aurevoir

- Preguntar a alguién como se llama

- Decir su nombre y apellidos

- Preguntar comment ¢a va?

- Decir dénde vivo
Gramatica — conjugacion:

- C’est qui/ C’est + nombre / Voici + nombre

- Los pronombresténicosmoi, toi

- El verbos’appeler (presente, singular); je m’appelle / Comment tu t'appelles?

- El verbo étre(presente, singular)



* ° [ None L .
2 La R |OJa | Consejeria de Educacion, Cultura, Deporte y Juventud :822 Nelera (La Riok)

larioja.org Direccion General de Gestion Educativa
I.E.S. Esteban Manuel Villegas

- El verbo habiter(presente, singular), j’habite a (+ciudad)

- El verbo parler(presente, singular); je parle+lengua
Léxico:

- Los saludos

- Comment ¢a va? / Comment vas-tu?

-Savoir reconnaltre les consignes de classe.

Fonética:
- -e final no pronunciada

- el sonido au/eau/oi/ou/

Cultura y civilisation:

- Paris, ciudad internacional

Producto solicitado a los alumnos en la situaciéon de aprendizaje:

Affiche: Je me présente. Realiser une presentation sur: ton &ge, ton nom et pénom, tes godts.

AFFICHE: LES CONSIGNES DE CLASSE
Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias (como la
inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacion clara, usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacién o la autocorreccién, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analogicos y digitales, para responder a propodsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 3 actividades:
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Nombre de la actividad

Consignes de classe. Bien écrites et prononcées.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacioén se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Esquemas y mapas
conceptuales

Procedimiento 1

2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la situacion comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y
control de la produccién. (3)

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situaciéon
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (3)

3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y
muy sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
préximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y respeto
por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (2)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones. (1)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y muy sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por
participar en la solucion de problemas de intercomprension y de
entendimiento en su entorno préximo, apoyandose en diversos
recursos y soportes. (1)

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprension y produccion de informacion y
la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las
necesidades de cada momento. (1)

5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (1)

6.1.- Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (1)
6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa,
reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por compartir elementos culturales y
linguisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (1)

Nombre de la actividad

Je me présente. Realiser une presentation sur: ton &ge, ton nom et prénom, tes go(ts.
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Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los

denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

Pruebas de ejecucion

Se présenter

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (2)

3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y
muy sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
préoximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y respeto
por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (2)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones. (1)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y muy sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por
participar en la solucion de problemas de intercomprension y de
entendimiento en su entorno proximo, apoyandose en diversos
recursos y soportes. (1)

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensién y produccion de informacion y
la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de las
necesidades de cada momento. (1)

5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

5.2.- Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes
analégicos y digitales. (1)

5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluacién y coevaluacion, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (1)

6.1.- Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (1)
6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa,
reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por compartir elementos culturales y
linglisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (1)
6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar
la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (1)

Nombre de la actividad
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Realizacion de un comic

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la situacion comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y
control de la produccion. (1)

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar
textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando con ayuda los recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada

BD (Bande dessinée)|momento. (1)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones. (1)

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensién y produccién de informacion y
la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de las
necesidades de cada momento. (1)

5.2.- Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes
analdgicos y digitales. (1)

6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa,
reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por compartir elementos culturales y
linglisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (1)

Presentacién de un
producto
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3.- MA FAMILLE IMAGINEE (15 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

UNE FAMILLE IMAGINEE

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

Presentar, describir e identificar a alguien.

Una familia
Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:

Se trata de presentar una familia imaginada y describir a los miembros. Cada familia tiene que ser de un pais.
Trabajo en grupo.Maimo tres alumnos.

Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias (como la
inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacion o la autocorreccion, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 3 actividades:

Nombre de la actividad

Adjetivos utilizados en una descripcién masculinos y femeninos; singular y plural.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Nous avons besoin
e...

o

5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

5.2.- Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes
analogicos y digitales. (1)

6.1.- Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (1)
6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa,
reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por compartir elementos culturales y
linglisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (1)
6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar
la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los principios de

justicia, equidad e igualdad. (1)

Nombre de la actividad

Simbolos de Francia.

Comparar con otros simbolos de otros paises

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion.

Estos

procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la informacion
especifica y explicita de textos orales, escritos breves y muy
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal y préximos a su experiencia, expresados de forma clara
y en la lengua estandar a través de diversos soportes. (1)

1.2.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las
estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la
informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos
(orales y escritos); interpretar elementos no verbales; y buscar y
seleccionar informacion. (1)

2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la situacién comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y
control de la produccién. (1)

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
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Tipo Nombre conocimientos y esQritegios e wrivEcgiess)ducir y revisar
textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando con ayuda los recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada
momento. (1)

3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y
muy sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
préximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo

Faire des recherches |pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y respeto
por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones. (1)

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensién y produccién de informacion y
la comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de las
necesidades de cada momento. (1)

5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

5.2.- Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes
analégicos y digitales. (1)

5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (1)

6.1.- Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (1)
6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar
la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (1)

Trabajo monografico
o de investigacion

Nombre de la actividad
Presentacion de una familia imaginada de otro pais. Presentacion.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la informacién
especifica y explicita de textos orales, escritos breves y muy
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
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Tipo

Nombre

personal y proximog fteviéspsarilngidosXpeseyios de forma clara

Presentacion de un
producto

Tache finale

y en la lengua estandar a través de diversos soportes. (1)

1.2.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las
estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la
informacion esencial y los detalles mas relevantes de los textos
(orales y escritos); interpretar elementos no verbales; y buscar y
seleccionar informacion. (1)

2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la situacion comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y
control de la produccién. (1)

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situaciéon
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analégicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (1)

3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y
muy sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
préximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y respeto
por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones. (1)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y muy sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por
participar en la solucion de problemas de intercomprension y de
entendimiento en su entorno proximo, apoyandose en diversos
recursos y soportes. (1)

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprension y produccion de informacion y
la comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las
necesidades de cada momento. (1)

5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

6.1.- Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (1)
6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa,
reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por compartir elementos culturales y
linguisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (1)
6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar
la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (1)
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2.- LEs VACANCES: JE VISITE UN PAYS ETRANGER (15 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

LES VACANCES. JE VISITE UN PAYS ETRANGER

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

Objetivos comunicativos:

Hablar de los viajes

Describir un lugar

Decir el tiempo que hace
- Situarse en el espacio
Gramatica — conjugacion:
- El verbo aller, prendre, faire, acheter et venir en presente y futuro préoximo

- Las preposiciones + nombre de pais o ciudad

Léxico:

- Las estaciones del afio

- El tiempo

- Los alimentos

- Medios de transporte

- Las vacaciones
Fonética:

- Los sonidos [j] et [u]
Proyecto:

Visita a un pays extranjero

Descripcion del viaje en futuro préximo.
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Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:

Prenento mi viaje al resto de la clase. Puede ser en grupo de dos. Informo en futuro préximo:

Cuando salgo y cémo; con quién; medio de transporte; situacion geografica; qué visito; qué como, qué
compro. Vuelta.

Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias (como la
inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacién o la autocorreccidn, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analogicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 3 actividades:

Nombre de la actividad
Conozco las horas
Verbo aller y venir

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Pruebas de ejecuciéon|Me situo en el tiempo

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones. (2)

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensién y produccién de informacion y
la comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las
necesidades de cada momento. (2)

5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (2)

5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (1)

6.1.- Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (1)
6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa,
reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por compartir elementos culturales y
linguisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (1)
6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar
la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (1)

Nombre de la actividad

¢ Qué pais me gustaria conocer? investigo: Situacion geografica, econdmica y social.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Trabajo monografico
o de investigacion

Localizamos los
paises en el mapa.
Situacion econémica
y social.

1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la informacién
especifica y explicita de textos orales, escritos breves y muy
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal y proximos a su experiencia, expresados de forma clara
y en la lengua estandar a través de diversos soportes. (3)

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situaciéon
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (3)

5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

5.2.- Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes
analogicos y digitales. (1)

5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluacién y coevaluacion, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (1)

6.1.- Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (1)
6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa,
reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por compartir elementos culturales y
linglisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (1)
6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar
la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad. (1)

Nombre de la actividad

Presento mi visita al pais de mi eleccion.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacioén se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la informacién
especifica y explicita de textos orales, escritos breves y muy
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal y proximos a su experiencia, expresados de forma clara
y en la lengua estandar a través de diversos soportes. (1)

1.2.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las
estrategias y conocimientos mas adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la
informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos
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Presentacién de un
producto

Conocemos los
paises.

seleccionar informacion. (1)

2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la situacion comunicativa sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado,
con el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos,
en diferentes soportes, utilizando de forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y
control de la produccién. (1)

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con
claridad, coherencia, cohesién y adecuacion a la situaciéon
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos
y frecuentes, de relevancia para el alumnado. (1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar
textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando con ayuda los recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada
momento. (1)

3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y
muy sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y
préximos a su experiencia, a través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo
pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y respeto
por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en
entornos proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener
y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones. (1)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y muy sencillas en situaciones en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas empleadas, e interés por
participar en la solucion de problemas de intercomprension y de
entendimiento en su entorno proximo, apoyandose en diversos
recursos y soportes. (1)

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear
puentes y faciliten la comprensién y produccién de informacion y
la comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de las
necesidades de cada momento. (1)

5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

5.2.- Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes
analogicos y digitales. (1)

5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando
de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades
de autoevaluacién y coevaluacion, como las propuestas en el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo sus progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (1)

6.1.- Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones




None

.“. . . N Naj LaRi
2 La R|OJa | Consejeria de Educacion, Cultura, Deporte y Juventud Ng:2 dra (La Riok)
larioja.org Direccion General de Gestion Educativa
I.E.S. Esteban Manuel Villegas
Tipo Nombre interculturales, conglritgeivtoevanudrioenpeses diferentes

lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. (1)
6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa,
reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal,
mostrando interés por compartir elementos culturales y
linguisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia. (1)
6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar
la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los principios de

justicia, equidad e igualdad. (1)
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ANEXO | - CALCULO DE CALIFICACIONES

LISTADO DE COMPETENCIAS ESPECIFICAS

La superacion de Segunda Lengua Extranjera - Francés implica la adquisicién de una serie de competencias
especificas. Cada una de estas competencias especificas contribuira en parte a la calificacién que finalmente
obtendran sus alumunos.

No obstante, es posible que su departamento considere que una competencia especifica tenga mas
importancia que otras en la calificacion final. Esta importancia la puede fijar introduciendo un "peso" a cada
competencia especifica; este peso se representa por un numero asociado a dicha competencia. Cuanto
mayor es el peso (el nimero asignado) mayor es la importancia de la competencia.

A través de los criterios de evaluacion se valora el grado de adquisicion de cada competencia especifica; la
media ponderada de esas valoraciones sera la calificacion que el alumnado obtendra en Segunda Lengua
Extranjera - Francés.

Competencias especificas Peso

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves
expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de 1
estrategias (como la inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas
concretas.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacion clara, usando estrategias
tales como la planificacion, la compensacion o la autocorreccion, para expresar de forma creativa, 1
adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.
3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos concretos 1
en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos
sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de 1
manera eficaz, clara y responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingliisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 1
propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la
lengua francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y 1
culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

La calificacion de Segunda Lengua Extranjera - Francés se calculara a través de | a siguiente media
ponderada:

calificacion Segunda Lengua Extranjera - Francés =
CE1x1+ CE2x1+ CE3x1+ CE4x1+ CE5x1+ CE6x1
1T+ 1+ 1+ 1+ 1+ 1

En la anterior formula, CE1 es la calificacion que un alumno obtiene en la competencia especifica 1,
En la anterior formula, CE2 es la calificacion que un alumno obtiene en la competencia especifica 2,

CEn seria la calificacion obtenida en la competencia especifica "n".

PESO ASOCIADO A CADA CRITERIO DE EVALUACION

Para concretar el nivel de adquisicion de cada competencia especifica, se utilizaran una serie de criterios de
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evaluacion. Asi pues, las competencias no son evaluadas directamente; la evaluacién se hace a través los
citados criterios de evaluacion; que a su vez serviran de referencia para generar la calificacién obtenida por el
alumnado.

Cada criterio de evaluacion puede tener, a su vez, un "peso" que determina su contribucion ponderada a la
valoracioén del grado de adquisicién de la competencia especifica.

La calificacion de cada competencia especifica sera la media ponderada de las calificaciones que usted
otorgue a cada alumno en cada criterio de evaluacion.

Competencias especificas con sus criterios de evaluaciéon asociados Peso
1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves
expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de
estrategias (como la inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas
concretas.
1.1.- Interpretar y analizar el sentido global y la informacién especifica y explicita de textos orales,
escritos breves y muy sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y préximos | 1
a su experiencia, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
1.2.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y conocimientos mas adecuados
en situaciones comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la informacién esencial y
los detalles mas relevantes de los textos (orales y escritos); interpretar elementos no verbales; y buscar
y seleccionar informacion.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales
como la planificacion, la compensacion o la autocorreccion, para expresar de forma creativa,
adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

2.1.- Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la
situacién comunicativa sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin

de describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes soportes, utilizando de forma guiada L
recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y control de la produccion.

2.2.- Organizar y redactar textos breves y comprensibles, con claridad, coherencia, cohesion y

adecuacion a la situacion comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de 1

herramientas analdgicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el
alumnado.

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar,
producir y revisar textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando con ayuda los recursos fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la tarea y las necesidades de cada momento.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analégicos y digitales, para responder a propdésitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

3.1.- Planificar y participar en situaciones interactivas breves y muy sencillas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y proximos a su experiencia, a través de diversos soportes, apoyandose en
recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y 1
respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y terminar la comunicacioén, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular 1
aclaraciones y explicaciones.
4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos
sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de
manera eficaz, clara y responsable.

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y muy sencillas en situaciones en las
que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por
las lenguas empleadas, e interés por participar en la solucidon de problemas de intercomprension y de
entendimiento en su entorno proximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.

4.2.- Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes y faciliten la comprension y
produccién de informacién y la comunicacién, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando 1
recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las necesidades de cada momento.
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Competencias especificas con sus criterios de evaluacion asociados Peso
5.- Ampliar y usar los repertorios lingiiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

5.1.- Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de manera 1
progresivamente auténoma sobre su funcionamiento.
5.2.- Utilizar y diferenciar los conocimientos y estrategias de mejora de su capacidad de comunicar y de 1
aprender la lengua francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes analdgicos y digitales.
5.3.- Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua
francesa, seleccionando de forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y
progresar en su aprendizaje, realizando actividades de autoevaluacion y coevaluacion, como las 1
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo sus
progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiiistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.
6.1.- Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales, construyendo vinculos entre
las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipoen | 1
contextos comunicativos cotidianos.
6.2.- Aceptar y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla
la lengua francesa, reconociéndola como fuente de enriquecimiento personal, mostrando interés por 1
compartir elementos culturales y linguisticos que fomenten la sostenibilidad y la democracia.
6.3.- Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, 1
equidad e igualdad.

A modo de ejemplo, la calificacion de la competencia especifica 6 se calculara a través de la siguiente media
ponderada:

calificacion CE6 =
CEV6.1x1+ CEV6.2x1+ CEV6.3x1
1+ 1+ 1

En la anterior férmula, CEV6.1 es la calificacion que un alumno ha obtenido al evaluar el criterio de evaluacion

6.1,
en general, CEV6.n seria la calificacién obtenida en el criterio de evaluacion "n".



